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460 · 18.12´´

CREPE_H

May include: 1 saucer &
1 plant pot of 25 liters
14.96´´x14.96´´_h13.19´´
Puede incluir: 1 plato y
1 maceta de 25 litros
380 x 380 _ h 335

May include: 1 saucer &
1 plant pot of 25 liters
14.96´´x14.96´´_h13.19´´
Puede incluir: 1 plato y
1 maceta de 25 litros
380 x 380 _ h 335

May include: 3 saucers &
3 plant pots of 25 liters
14.96´´x14.96´´_h13.19´´ 
Puede incluir: 3 platos y
3 macetas de 25 litros
380 x 380 _ h 335

460 · 18.12´´

41
0 

· 1
6.

14
´´

CREPE_S

41
0 

/ 1
6.

14
´´

CREPE_L

1234 / 48.58´´

mm · inches

Structure · Estructura

white · blanco
RAL 9003

forge grey
· gris forja

This collection of plant pots 
includes three models.
Made of folded aluminum sheet 
and painted in different finishes.

Esta colección de maceteros 
incluye tres modelos. 
Fabricados en plancha de 
aluminio plegada y pintada en 
diferentes acabados.

crepe
Víctor Carrasco

400 · 15.75´´ 400 · 15.75´´ 400 · 15.75´´

INDOOR + OUTDOOR · INTERIOR + EXTERIOR >>

textured black
· negro tex.

RAL 9011

12
10

 · 
47

.6
4´

´

36
7 

· 1
4.

45
´´

39
7 

· 1
5.

63
´´

4 5
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mm · inches

green light
Mermelada Estudio

The design of this plant pots 
evokes lamps emitting vegetation.
The combination of aluminium’s 
and galvanized steels also allow 
its outdoor use.

El diseño de estos maceteros 
evoca lámparas que emiten 
vegetación. 
La combinación de aluminios y 
aceros galvanizados permiten 
también su uso en exteriores.

Structure · Estructura

white · blanco
RAL 9003

INDOOR + OUTDOOR · INTERIOR + EXTERIOR >>

Ø 515 · Ø 20.28´´

19
5 

· 7
.6

8´
´

19
5 

· 7
.6

8´
´

19
5 

· 7
.6

8´
´

23
4 

· 9
.2

1´
´

23
4 

· 9
.2

1´
´

23
4 

· 9
.2

1´
´

15
00

 · 
59

.0
6´

´

11
40

 · 
44

.8
8´

´

66
7 

· 2
6.

26
´´

Ø 440 · Ø 17.32´´ Ø 380 · Ø 14.96´´

May include: 1 saucer &
5 flower pots of 2,8 liters
Ø 6.69´´ _ h 7.09´´
Puede incluir: 1 plato y
5 macetas de 2,8 litros
Ø 170 _ h 180

May include: 1 saucer &
4 flower pots of 2,8 liters
Ø 6.69´´ _ h 7.09´´
Puede incluir: 1 plato y
4 macetas de 2,8 litros
Ø 170 _ h 180

May include: 1 saucer &
3 flower pots of 2,8 liters
Ø 6.69´´ _ h 7.09´´
Puede incluir: 1 plato y
3 macetas de 2,8 litros
Ø 170 _ h 180

GREEN LIGHT_L

GREEN LIGHT_M

GREEN LIGHT_S

8 9
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Structure · Estructura

white · blanco
RAL 9003

mm · inches

503 · 19.8´´ 503 · 19.8´´

193 · 7.6´´ 193 · 7.6´´

16
8 

· 6
.6

1´
´

16
8 

· 6
.6

1´
´

22
5 

· 8
.8

6´
´

35
0 

· 1
3.

78
´´

15
00

 · 
59

.0
6´

´

May include: 1 saucer &
1 window box of 9 liters
19.69´´x7.09´´_h5.91´´
Puede incluir: 1 plato y
1 balconera de 9 litros
500 x 180 _ h 150

May include: saucer &
1 window box of 9 liters
19.69´´x7.09´´_h5.91´´
Puede incluir: 1 plato y
1 balconera de 9 litros
500 x 180 _ h 150

green light
Mermelada Estudio

Following the Green Light 
concept, the hanging and the 
desktop versions extend the 
family.

Siguiendo el concepto Green 
Light, las versiones suspendida y 
de sobremesa amplían la familia.

GREEN LIGHT_C

GREEN LIGHT_T

INDOOR + OUTDOOR · INTERIOR + EXTERIOR >>

12 13
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mm · inches

320 · 12.60´´

384 · 15.12´´

250 · 9.84´´ 420 · 16.54´´ 220 · 8.66´´

484 · 19.05´´

24
2 

· 9
.5

2´
´

14
5 

· 5
.7

1´
´

36
0 

· 1
4.

17
´´

21
1 

· 8
.3

1´
´

60
 · 

2.
36

´´

23
2 

· 9
.1

3´
´

11
3 

· 4
.4

5´
´

11
30

 · 
44

.4
9´

´

52
6 

· 2
0.

71
´´

Methacrylate top (optional translucent glass top)
Tapa de metacrilato (tapa de cristal translúcido opcional)

Methacrylate top (optional translucent glass top)
Tapa de metacrilato (tapa de cristal translúcido opcional)

Structure · Estructura

textured white
· blanco tex.

RAL 9003

textured black
· negro tex.

RAL 9011

forge grey
· gris forja

pearl beige
· beige perlado

RAL 1035

BESIDE HIGH

BESIDE

beside
Estudio Enblanc

Due to its design and functio­
nality this auxiliary element fits 
perfectly into multiple spaces: 
bedrooms, kitchens, bathrooms, 
offices...
Manufactured in folded steel 
sheet and coated with polyester 
fireproof paint.

Elemento auxiliar que gracias a 
sus diseños y funcionalidad en­
caja perfectamente en múltiples 
espacios: habitaciones, cocinas, 
baños oficinas...
Fabricado en plancha de acero 
plegada, recubierta con pintura 
de poliéster ignífuga.

16 17
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mm · inches

Column · Columna

Base and hangers · Base y colgadores

white · blanco
RAL 9003

white · blanco
RAL 9003

anodized
aluminium
· aluminio
anodizado

forge grey
· gris forja

17
79

 · 
70

.0
4´

´
Ø

 3
25

 · 
Ø

 1
2.

8´
´

helix
Fernando Gil

Coat stand composed of an 
anodized aluminum column 
and hangers and base made of 
painted steel.

Perchero compuesto por una 
columna de aluminio anodizado 
y una base y colgadores de acero 
pintado.

HELIX

24 25
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mm · inches

Column · Columna

Base and hangers · Base y colgadores

white · blanco
RAL 9003

white · blanco
RAL 9003

anodized
aluminium
· aluminio
anodizado

forge grey
· gris forja

branch
Víctor Bellver

Coat stand with metallic hangers 
that evoke the branches of a tree. 
Available in several finishes.

Perchero con colgadores metálicos 
que evocan a las ramas de los 
árbo les. Disponible en varios 
acabados.

19
02

 · 
74

.8
8´

´
32

5 
· 1

2.
79

´´

325 · 12.79´´

5 hangers · 5 colgadores
BRANCH

28 29
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mm · inches

ker
Lluïsa Morató

Exclusive coat stand formed by 
beech wood bars and a steel 
ring, painted in several colours.

Exclusivo perchero compuesto 
por barras de madera de haya 
y un aro de acero pintado en 
varios colores.

Bars · Barras

Ring · Aro

beech wood
· haya

black · negro
RAL 9011

forge grey
· gris forja

white · blanco
RAL 9003

14
90

 · 
58

.6
6´

´

530 · 20.87´´

306 · 12.05´´

KER

Ø 430 · Ø 16.93´´

32 33
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APROX. CAPACITY · CAPACIDAD APROX.
Inlin 758: 10 ­ 12 hangers · perchas

APROX. CAPACITY · CAPACIDAD APROX.
Inlin 1500: 20 ­ 25 hangers · perchas

mm · inches

Hangers · Perchas

Shelves and base · Estantes y base

white · blanco
RAL 9003

sandblasted
aluminium

· aluminio arenado

forge grey
· gris forja

inlin
STC Studio

The lightness and stability defines this piece. Coat rack formed by two 
columns of anodized aluminium with a matt silver finish, there are two 
versions with wheels or adjustable feet. Its steel base and bottom rail may 
have a white or forge grey finish. It complements with sand blasted alu­
minium hangers (with optional numeric ID), hanging on a chrome plated 
top crossbar. One of its versions allows adapting metallic shelves adjusta­
ble in height and a base cover.

La ligereza y la estabilidad definen a esta pieza. Perchero compuesto por 
dos columnas de aluminio anodizado con un acabado plata mate, hay 
dos versiones con ruedas o pies regulables. Su base y travesaño inferior de 
acero pueden tener un acabado blanco o gris forja. Se complementa con 
per chas de aluminio con acabado arenado (con identificación numérica 
opcio nal), que cuelgan sobre una barra superior cromada. Una de sus 
versiones permite adaptar estantes metálicos regulables en altura y una 
tapa base.

17
93

 · 
12

.7
9´

´

40
0 

· 1
5.

75
´´

40
0 

· 1
5.

75
´´

48
0 

· 1
5.

75
´´

48
0 

· 1
5.

75
´´

18
44

 · 
12

.7
9´

´

18
09

 · 
12

.7
9´

´

18
60

 · 
12

.7
9´

´
758 · 29.84´´
1500 · 59.06´´

758 · 29.84´´
1500 · 59.06´´

1500 · 59.06´´ 1500 · 59.06´´

INL7PF / INL15PF
adjustable feet · pies regulables

INL7RD / INL15RD
wheels · ruedas

BR15PF
adjustable feet · pies regulables

INLEST
shelf adjustable in height 27.56’’ x 11.81’’
· estante regulable en altura 700 x 300 mm

INLPC
sandblasted aluminium hanger
15.75’’ x 6.89’’
· percha de aluminio arenado
400 x 175 mm

INLPCIN
hanger and chip with alphanumeric 
identification 15.75’’ x 6.89’’
· percha y chapa con identificación 
alfanumérica 400 x 175 mm

INLBAS
base cover 30.04’’ x 15.94’’
· tapa base 763 x 405 mm

Columns · Columnas

Top crossbar
· Travesaño superior

anodized aluminium
· aluminio anodizado

BR15RD
wheels · ruedas

INLIN 758 ACCESORIES · ACCESORIOS

chromed · cromado
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mm · inches

Structure · Estructure

white · blanco
RAL 9003

black · negro
RAL 9011

pearl beige
· beige perlado

RAL 1035

buraco
Estudio Enblanc

Wall hangers made of folded and 
painted steel sheet. Its design 
makes it an interesting functional 
and decorative element.

Colgadores de pared fabricados 
en plancha de acero plegada y 
pintada. Su diseño lo convierten 
en un interesante elemento a 
nivel funcional y decorativo.

16
0 

· 6
.2

9´
´

60 · 2.36´´ 35 · 1.37´´

Ø 40 · Ø 1.57´´ It allows hanging conventional hangers · Permite cogar perchas convencionales

BURACO

40 41
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mm · inches

84 · 3.31´´ 84 · 3.31´´

84 · 3.31´´

Ø 125 · 4.92´´

120 · 4.72´´

12
0 

· 4
.7

2´
´

84 · 3.31´´75 · 2.95´´

Structure · Estructure

white · blanco
RAL 9003

black · negro
RAL 9011

pistachio
· pistacho

orange · naranja
RAL 2004

POCUA squared · cuadrado

POCUAM hanger with magnetic fixing system for metallic surfaces
· colgador con sistema de fijacion imantado para superficies metálicas

POREDM hanger with magnetic fixing system for metallic surfaces
· colgador con sistema de fijacion imantado para superficies metálicas

PORED round · redondo

pointO
STC Studio

Attractive wall hooks, the range 
of colours and shapes (squared 
and round) allows multiple 
compositions. Made of painted 
steel sheet, they have a simple 
mounting system.

Atractivos colgadores, la 
variedad de colores y formas 
(redondos y cuadrados) permite 
hacer múltiples composiciones 
en paredes. Fabricados en plan­
cha de acero pintada, poseen un 
sencillo siste ma de fijación.

Maximum recommended weight 3 kg
· Peso máximo recomendado 3 Kg

Maximum recommended weight 3 Kg
· Peso máximo recomendado 3 Kg

75
 · 

2.
95

´´

Ø
 2

5 
· Ø

 0
.9

8´
´

Ø
 8

0 
· Ø

 3
.1

5´
´

Ø
 2

5 
· Ø

 0
.9

8´
´

75
 · 

2.
95

´´

Ø
 2

5 
· Ø

 0
.9

8´
´

Ø
 8

0 
· Ø

 3
.1

5´
´

Ø
 2

5 
· Ø

 0
.9

8´
´

Maximum
recommended
weight 15 Kg
· Peso máximo
recomendado 15 Kg

Maximum
recommended
weight 15 Kg
· Peso máximo
recomendado 15 Kg
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mm · inches

Structure · Estructura

Hangers · Colgadores

anodized
aluminium
· aluminio
anodizado

natural
aluminium
· aluminio

natural

clim_b
STC Studio

Wall rack made   of aluminum 
available in six different lengths. 
The fixing system of the hangers 
to the profile simplifies its 
mounting.

Perchero de pared disponible en 
seis longitudes diferentes fabri­
cado en aluminio. El sistema de 
fijación de los colgadores al perfil 
simplifica su montaje.

150 · 5.91´´

2144 · 84.41´´

494 · 19.44´´

44 · 1.73´´ 194 · 7.63´´ 344 · 13.54´´

944 · 37.16´´

63 · 2.48´´

40 · 1.57´´

50
 · 

1.
97

´´

ZOOM

CLI15   15 hangers · 15 colgadores

CLI4   4 hangers · 4 colgadores CLI7   7 hangers · 7 colgadores

CLI3   3 hangers
· 3 colgadores

CLI2   2 hangers
· 2 colgadores

CLI1   1 hanger
· 1 colgador

48 49



50 51



DYKY

mm · inches

Structure · Estructura

white · blanco
RAL 9003

black · negro
RAL 9011

dyky
Hugo Tejada

Original shelves designed to 
cover space and functionality 
requirements. 
Manufactured in steel sheet 
and has a simple wall mounting 
system.

Original diseño de estantes 
concebidos para cubrir necesida­
des de espacio y funcionalidad. 
Fabricado en plancha de acero 
y posee un sencillo sistema de 
fijación a pared.

283 · 11.14´´

16
0 

· 6
.3

0´
´

17
2 

· 6
.7

7´
´

71
 · 

18
.1

2´
´
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mm · inches

Structure · Estructure

white · blanco
RAL 9003

black · negro
RAL 9011

155 · 6.1´´ 251 · 9.88´´ 502 · 19.76´´

15
9 

· 6
.2

6´
´

24
8 

· 9
.7

6´
´

24
8 

· 9
.7

6´
´

15
7 

· 6
.1

8´
´

148 · 6.18´´

132 · 6.18´´

16
37

 · 
64

.4
5´

´

16
39

 · 
64

.5
3´

´

16
39

 · 
64

.5
3´

´

ZOOM
USB single with base 
· sencilla con base

UDB double with base 
· doble con base

USP single wall hanged
· sencilla a pared

usio
STC Studio

Usio shelving collection stands out 
for its clean and elegant line in all 
versions, perfect for small spaces.
Bookcase formed by an aluminium 
column with an anodized silver matt 
finish and painted steel shelves.

La colección de estanterías usio 
destaca por su línea limpia y elegante 
en todas sus versiones, perfecta para 
espacios reducidos.
Librería con columna de aluminio, 
anodizado plata mate y estantes de 
acero pintados.

Columns · Columnas

anodized
aluminium
· aluminio
anodizado

forge grey
· gris forja

275 · 10.83´´
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mm · inches

zin
Fernando Gil

Singular magazine rack, its 
structure allows the use of it as 
a side table in any living room or 
waiting area by adapting a trans­
parent glass top. Made of light 
gray screen fabric and chrome 
plated or painted steel structure.

Singular revistero cuya estruc­
tura permite el uso como mesa 
auxiliar en cualquier salón o sala 
de espera al adaptar un sobre de 
cristal transparente. Fabricado 
con tejido de screen gris claro y 
estructura de acero cromada o 
pintada.

Structure · Estructure

white · blanco
RAL 9003

black · negro
RAL 9011

Screen fabric
· Tejido de screen

light grey 
· gris claro

chromed
· cromado

400 · 15.75´´ 400 · 15.75´´

39
5 

· 1
5.

55
´´

39
5 

· 1
5.

55
´´

40
3 

· 1
5.

87
´´

41
5 

· 1
6.

34
´´

ZIN

ZINCR with glass top
· con tapa de cristal

Glass top
· Tapa cristal

tempered glass
· cristal templado
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mm · inches

motion
Víctor Bellver

Magazine rack inspired on archi­
tectonic shapes. Made of steel 
sheet and coated with polyester 
fireproof paint.

Revistero inspirado en formas 
arquitectónicas.
Fabricado en plancha de acero, 
recubierto con pintura de poliés­
ter ignífuga.

Structure · Estructura

textured white
· blanco tex.

RAL 9003

textured black
· negro tex.

RAL 9011

forge grey
· gris forja

dark grey
· gris oscuro

Stringer · Alma

37
0 

· 1
4.

57
´´

433 · 17.44´´

300 · 11.81´´ 400 · 15.75´´

MOTION

Chipboard stringer
with dark grey pvc edge
· Alma de aglomerado
con canto pvc gris oscuro
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Magnet · Imán

mm · inches

Structure · Estructura

white · blanco
RAL 9003

pearl beige 
· beige perlado

RAL 1035

black · negro
RAL 9011

44
0 

· 1
7.

32
´´

44
0 

· 1
7.

32
´´

44
0 

· 1
7.

32
´´

1320 · 51.97´´

880 · 34.65´´

440 · 17.32´´

MODULOR S

MODULOR M

MODULOR L

Metallic notice panels of different 
sizes and colours that allow adapting 
magnetic elements and create 
original wall compositions in many 
spaces: informative points, offices, 
receptions, children’s rooms, etc.

Paneles informativos metálicos de 
diversas dimensiones y colores que 
permiten adaptar elementos magné­
ticos y crear originales composiciones 
de pared en múltiples espacios: pun­
tos informativos, oficinas, recepcio­
nes, habitaciones infantiles, etc.

modulor
Pablo Gironés
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mm · inches

37
0 

· 1
4´

57
´´

57
 · 

2´
24

´´

18
11

 · 
71

.3
´´

490 · 19´29´´

LIT SMALL

Free standing vertical panel. Besides 
highlighting its function as a room 
divider, magnetic elements may be 
adapted to it as an notice panel.
It is made of steel and coated with 
polyester paint fireproof.

Panel vertical autoportante. Además 
de destacar su función como biombo 
para separar espacios, permite adaptar 
elementos magnéticos que lo convier­
ten en un panel informativo. 
Está fabricado en acero y recubierto 
con pintura de poliéster ignífuga.

Structure · Estructure

white · blanco
RAL 9003

black · negro
RAL 9011

lit
Pablo Gironés

412 x 1800
· 16´22´´ x 70.87
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ADJUSTABLE FEET· PIES REGULABLES

WHEELS · RUEDAS

CAPACITY PER SHELF · A4 x 3
· CAPACIDAD POR ESTANTE

mm · inches

Columns · Columnas

Shelves and base · Estantes y base

white · blanco
RAL 9003

anodized
aluminium
· aluminio
anodizado

forge grey
· gris forja

60
0 

· 2
3.

62
´´

30
0 

· 1
1.

18
´´

748 · 29.45´´748 · 29.45´´ 179 · 7.05´´ 179 · 7.05´´

FPP4

748 · 29.45´´ 179 · 7.05´´

FPP3

FPP2

FPP1

12
00

 · 
47

.2
4´

´

90
0 

· 3
5.

43
´´

15
50

 · 
61

.0
2´

´

15
00

 · 
59

.0
5´

´

758 · 29.84´´ 758 · 29.84´´400 · 15.75´´ 400 · 15.75´´

FPD3RD FPS3RDFPD3PF FPS3PF

18
00

 · 
70

.8
6´

´

18
50

 · 
72

.8
3´

´

15
00

 · 
59

.0
5´

´

15
50

 · 
61

.0
2´

´
758 · 29.84´´ 758 · 29.84´´ 758 · 29.84´´ 758 · 29.84´´400 · 15.75´´ 400 · 15.75´´ 400 · 15.75´´ 400 · 15.75´´

FPD2RD FPS2RD

FPD4PF FPD4RD

FPD2PF

FPS4PF FPS4RD

FPS2PF

Vertical display for magazines, news­
papers, catalogues, brochures...
It presents the option of wall hanged 
and standing with adjustable feet or 
wheels. Shelves may be on one side 
or both. Aluminium structure anodi­
zed silver finish and steel shelves and 
base coated with polyes ter fireproof 
paint.

Expositor vertical para revistas, 
periódicos, catálogos, folletos publi­
citarios...
Presenta la opción de pared y de pie 
con pies regulables o ruedas. Con 
estantes a una cara o a ambas. Es­
tructura de aluminio anodizado plata 
mate. Estantes y base de acero con 
revestimiento de pintura de poliéster 
ignífuga.

flap
STC Studio

A4 x 3
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mm · inches

Base · Base

forge grey
· gris forja

Column · Columna

anodized
aluminium
· aluminio
anodizado

IFS simple · simple

A4 A4 A4

A4

A4 A4

A4 A4 A4

A4

A4 A4

IFS simple with self
· simple con repisa

IFD double · doble

IFD double with self
· doble con repisa

IFT triple · triple

IFT triple with self
· triple con repisa

i-flag
STC Studio

Transparent methacrylate display 
(A4 format) versions: single, double 
or triple, with or without shelves. 
Aluminium column anodized silver 
finish steel base being coated with 
polyester paint fireproof.

Expositor de metacrilato transparen­
te (formato A4), versiones: simple, 
doble o triple, con o sin repisas. Co­
lumna de aluminio anodizado plata 
mate y base de acero recubierta con 
pintura de poliéster ignífuga.

250 · 9.84´´

250 · 9.84´´

250 · 9.84´´

250 · 9.84´´

250 · 9.84´´

250 · 9.84´´

450 · 17.71´´

450 · 17.71´´

450 · 17.71´´

450 · 17.71´´

566 · 22.28´´

566 · 22.28´´

10
00

 · 
39

.3
7´

´
10

00
 · 

39
.3

7´
´

10
00

 · 
39

.3
7´

´
10

00
 · 

39
.3

7´
´

12
90

 · 
50

.7
8´

´
12

90
 · 

50
.7

8´
´

white · blanco
RAL 9003
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mm · inches

Tray and base · Bandeja  y base

forge grey
· gris forja

white · blanco
RAL 9003

atria
STC Studio

Light structure lectern, it combi­
nes materials such as aluminium 
and painted steel base and tray.

Atril de ligera estructura, combi­
na materiales como el aluminio 
y el acero pintado en su base y 
bandeja.

440 · 17.32´´

325 · 12.79´´ 325 · 12.79´´

11
21

 · 
44

.1
3´

´

12
26

 · 
48

.2
6´

´

ATRIA

Column · Columna

anodized
aluminium
· aluminio
anodizado

140º
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LENGTH_9.84 feet
LONGITUD_ 3 metros

mm · inches

Structure and base · Estructura y base

Tensabarrier  tape · Cinta tensabarrier

forge grey
· gris forja

red · rojo

white · blanco
RAL 9003

blue · azul black · negro

325 · 12.79´´

130 · 5.12´´ 98.5 · 3.87´´

12
1 

· 4
.7

6´
´

32
5 

· 1
2.

79
´´

97
3 

· 3
8.

79
31

´´

11 · 0.43´´

15 · 0.59´´

90
 · 

3.
54

´´

TREC
stand · pie

TREC
wall · pared

TREC
hook · enganche

trec
STC Studio

Posts collection, for delimiting 
public spaces.
Squared aluminum column and 
steel base painted with fireproof 
polyester paint white or forge 
grey. 3m tape available in three 
colors: black, red and blue.

Colección de postes para delimi­
tar espacios públicos.
Columna cuadrada de aluminio 
y base de acero pintado con 
pintura de poliéster ignífuga 
blanca o gris forja. Carrete de 
3m disponible en tres colores: 
negro, rojo y azul.
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mm · inches

drop
Paloma Gil

Paper bin made of galvanized 
steel that includes a stainless 
steel hoop that allows hiding the 
plastic bag in its interior, keeping 
the elegance of the element.

Papelera de acero galvanizado, 
con un aro de acero inoxidable 
que permite ocultar la bolsa de 
plástico en el interior,
manteniendo la elegancia de la 
pieza.

Structure · Estructura

forge grey
· gris forja

350 · 13.78´´ 420 · 16.54´´

220 · 8.66´´ 180 · 7.09´´

37
3 

· 1
4.

68
´´

48
0 

· 1
8.

9´
´

DROP _ 29 liters · litros

DROPOL _ 36 liters · litros
Includes: 1 stainless steel ring
· Incluye: 1 aro de acero inoxidable

Includes: 1 stainless steel ring
· Incluye: 1 aro de acero inoxidable

textured white
· blanco tex.

RAL 9003
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mm · inches

drop out
Paloma Gil

Original umbrella stand made of 
galvanized steel sheet with two 
separate buckets, one for long 
umbrellas and another bucket 
for folding ones, the colours of 
both can combine.

Original paragüero de plancha 
de acero galvanizado con dos 
cubetas independientes, una 
destinada a los paraguas largos 
y otra cubeta para los plegables, 
además se pueden combinar los 
colores de ambas.

Structure · Estructura

Structure · Estructura

forge grey
· gris forja

forge grey
· gris forja

pistachio
· pistacho

orange · naranja
RAL 2004

420 · 16.54´´ 420 · 16.54´´

180 · 7.09´´ 180 · 7.09´´

180 · 7.09´´

180 · 7.09´´

48
0 

· 1
8.

9´
´

48
0 

· 1
8.

9´
´

17
0 

· 6
.6

9´
´

DROT

1.5 L 1.5 L

DROTOL

textured white
· blanco tex.

RAL 9003

textured white
· blanco tex.

RAL 9003
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mm · inches

forrein
STC Studio

Minimalist umbrella stand made   
of galvanized steel sheet of 
3 mm folded into a “U”, the 
polyethylene base make it easy 
to dry.

Paragüero minimalista fabricado 
en plancha de acero galvaniza­
do de 3 mm plegada en forma 
de “U”,  su base de polietileno 
permite su fácil secado.

Structure · Estructura

textured white
· blanco tex.

RAL 9003

textured black
· negro tex.

RAL 9011

forge grey
· gris forja

88 · 3.46´´

325 · 12.79´´

50
3 

· 1
9.

8´
´

21
0 

· 8
.2

7´
´

240 · 9.45´´

FORREIN
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mm · inches

fum
STC Studio

Its elaborate design makes of this a unique piece.
Outdoor ashtray column made of aluminium and 
painted. Both versions, wall hanged and self­standing, 
feature a sealed tank that reduces smoke and smells.
An essential element in every outdoor project.

Su elaborado diseño hace que esta pieza sea única. 
Columna cenicero para exterior de aluminio y pintado. 
Ambas versiones, a pared y de pie, cuentan con un 
depósito sellado reduce el humo y los malos olores. 
Un elemento imprescindible para proyectos de espa­
cios outdoor.

Structure · Estructure

white · blanco
RAL 9003

black · negro
RAL 9011

245 · 9.65´´ 88 · 3.46´´

55 · 2.16´´

70 · 2.76´´

24
5 

· 9
.6

5´
´

88
 · 

3.
46

´´

50
0 

· 1
9.

68
´´

50
6 

· 1
9.

92
´´

50
0 

· 1
9.

68
´´

10
08

 · 
39

.6
9´

´

10
08

 · 
39

.6
9´

´

FUMPI self standing ashtray column
· columna cenicero de pie
Capacity: 0.7 liters · capacidad: 0.7 litros

FUMPO self standing ashtray column
not dismantled · columna de pie de
una sola pieza, no desmontable
Capacity: 1.9 liters · capacidad: 1.9 litros

FUMPA wall hanged ashtray column
· columna cenicero pared
Capacity: 0.7 liters · capacidad: 0.7 litros

INDOOR + OUTDOOR · INTERIOR + EXTERIOR >>
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mm · inches

Structure · Estructura

white · blanco
RAL 9003

black · negro
RAL 9011

faya
STC Studio

Discrete fire extinguisher support 
made of painted steel sheet. Its 
wheels allow its easy movement.

Discreto soporte para extintores 
fabricado en plancha de acero 
pintada. Sus ruedas permiten un 
cómodo desplazamiento.

25
2 

· 9
.9

2´
´

255 · 10.04´´

67
0 

· 2
6.

38
´´

61
2 

· 2
4.

09
´´

FAYA For 5 and 9 Kg extinguishers
· Para extintores de 5 y 9 Kg

For special measures or any 
other modification, request
· Para medidas especiales  o 
cualquier otra modificación, 
consultar

Soft rubber wheels
· Ruedas blandas de goma
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mm · inches

Ø 450 · Ø 17.72´´ Ø 450 · Ø 17.72´´ Ø 450 · Ø 17.72´´ Ø 450 · Ø 17.72´´

MIYC
glass top and “Y” base
· sobre de cristal y base “Y”

MIYM
laquered MDF top and “Y” base
· sobre de MDF lacado y base “Y”

MIOC
glass top and base “O” base
· sobre de cristal  y base “O”

MIOM
laquered MDF top and “O” base
· sobre de MDF lacado y base “O”

50
1 

· 1
9.

72
´´

48
1 

· 1
8.

94
´´

50
4 

· 1
9.

84
´´

48
4 

· 1
9.

06
´´

mill
STC Studio

The table tops of this collection 
are available in lacquered MDF 
or transparent tempered glass 
that combine with two versions 
of bases. The finish of the bases 
can be white or forge grey, the 
“Y” shaped bases can also be 
chromed.

Los sobres de esta colección de 
mesas están disponi bles en MDF 
lacado o cristal templado trans­
parente que combinan con dos 
versiones de bases. El acabado 
de las bases puede ser en blanco 
o gris forja, las bases en forma 
de “Y” ade más pueden ser 
cromadas.

Glass tabletop
· Sobre de cristal

tempered glass
· cristal templado

Structure · Estructure

chromed
· cromado

white · blanco
RAL 9003

textured black
· negro tex.

RAL 9011

forge grey
· gris forja

Laquered MDF tabletop
· Sobre de MDF lacado

white · blancoblack soft
· negro  soft
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mm · inches

350 · 13.78´´

40
0 

· 1
5.

75
´´

350 · 13.78´´ 450 · 17.72´´ 450 · 17.72´´ 450 · 17.72´´ 550 · 21.65´´ 550 · 21.65´´
74

0 
· 2

9.
13

´´

11
00

 · 
43

.3
1´

´

40
0 

· 1
5.

75
´´

74
0 

· 2
9.

13
´´

74
0 

· 2
9.

13
´´

40
0 

· 1
5.

75
´´

Column and base · Base y columna

Glass tabletop
· Sobre de cristal

Outdoor version: HPL tabletop
· Versión exterior: Sobre HPL (compacto)

Consult for special dimensions or any other modification
· Para medidas especiales o cualquier otra modificación consultar.

black · negro
RAL 9011

forge grey
· gris forja

black soft
· negro soft

white · blanco
RAL 9003

white soft
· blanco soft 

tempered glass
· cristal templado

Column · Columna

anodized
aluminium
· aluminio
anodizado

A o 450 x 450 · o 17.72´´ x 17.72´´
B Ø 450 ·  Ø17.72´´

A o 700 x 700 · o 27.56´´ x 27.56´´ 
B Ø 700 ·  Ø27.56´´

A o 1000 x 1000 · o 39.37´´ x 39.37´´
B Ø 1000 ·  Ø39.37´´

badá
STC Studio

Wide collection of tables, with 
table tops in HPL and glass, ideal 
for contract projects.
Central column made of anodi­
zed aluminum available in three 
heights and coated steel base 
with fireproof polyester paint.

Amplia colección de mesas con 
sobres en compacto de exterior 
(HPL) y cristal, ideales para pro­
yectos contract. 
Columna central de sección cua­
drada en tres alturas, fabricada 
en aluminio anodizado y base de 
acero recubierta con pintura de 
poliéster ignífuga.

INDOOR + OUTDOOR · INTERIOR + EXTERIOR >>
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mm · inchesstandard sizes · dimensiones standard

Consult for special dimensions or any other modification
· Para medidas especiales o cualquier otra modificación consultar.

Structure · Estructura

anodized
aluminium
· aluminio
anodizado

Outdoor version: HPL tabletop
· Versión exterior: Sobre HPL (compacto)

Melamine chipboard tabletop 
· Sobre aglomerado melamínico

black soft
· negro soft

black soft
· negro soft

white soft
· blanco soft 

white soft
· blanco soft 

white · blanco
RAL 9003

4 LEGS · 4 PATAS

700
· 27.56´´

600
· 23.62´´

900
· 35.43´´

800
· 31.50´´

1400
· 55.12´´

1200
· 47.24´´

1600
· 62.99´´

1800
· 70.87´´

square feet
· pies cuadrados

adjustable feet
· pies niveladores

ruedas
· wheels

naski
STC Studio

Very stable working tables with a 
lightweight aluminum structure 
and silver matt anodized finish.
This model is available in three 
types of legs. The tabletops can 
be soft melamine chipboard, HPL 
perfect for outdoor or transpa­
rent tempered glass.

Mesas de trabajo muy estables 
con estructura de aluminio ligera 
y acabado anodizado plata mate.
Este modelo está  disponible 
en tres modelos de patas. Los 
sobres de las mesas pueden ser 
de tablero aglomerado acabado 
melamina soft, HPL ideal para 
exterior o de cristal templado 
transparente.

Glass tabletop
· Sobre de cristal

tempered glass
· cristal templado

INDOOR + OUTDOOR · INTERIOR + EXTERIOR >>

Wheel · Rueda

transparent
· transparente

3 DESIGNS · 3 DISEÑOS
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1800 x 800_h740 mm
70.87´´ x 31.50´´_h29.13´´

Multiple special sizes for your projects · Múltiples dimensiones especiales para sus proyectos

131130



mm · inches

523 · 20.59´´

523 · 20.59´´
90

 · 
3.

54
´´

49
 · 

1.
93

´´

51
8 

· 2
0.

39
´´

51
8 

· 2
0.

39
´´

44
4 

· 1
7.

48
´´

44
4 

· 1
7.

48
´´

45
 · 

1.
77

´´
159 · 6.26´´

118 · 4.65´´

100 · 3.94´´ 100 · 3.94´´ 990 · 3
8.98´´240 · 9

.45´´
240 · 9

.45´´

office set
STC Studio

Set of accessories that allows the 
organization of office items in 
working spaces.

Serie de accesorios que permiten 
la organización de los elementos 
de oficina en espacios de trabajo.

CPURD cpu wheels support
· soporte cpu con ruedas

SWIRE rectangular desktop
grommet metallic and laquered
· pasacables rectangular
de sobremesa metálico y lacado

GWIRE rectangular desktop
grommet made of anodized aluminium
· pasacables rectangular
de sobremesa en aluminio anodizado

OMEGASTC metal grommet strip
· regleta pasacables metálica

CPUSTC cpu hanging support
· soporte cpu colgante

Width adjustable in 3 positions
5.90´´ ­ 7.87´´ ­9.84´´
· Ancho regulable en 3 posiciones
150 ­ 200 ­ 250 mm

Structures · Estructuras

black · negro
RAL 9011

white · blanco
RAL 9003

aluminium · aluminio
RAL 9006

132 133



134 135



mm · inches

Base · Base

black · negro
RAL 9011

black · negro
RAL 9011

aluminium · aluminio
RAL 9006

white · blanco
RAL 9003

white · blanco
RAL 9003

wire
STC Studio

Freestanding aluminium column 
to hide cables, two versions: sin­
gle or double. It includes a black 
brush on its side that allows 
inserting and remo ving cables 
easily. Its base is designed for 
facilities with technical floors.

Columna autoportante de 
aluminio para ocultar cables, dos 
versiones: sencilla o doble. Inclu­
ye un cepillo negro en el lateral 
que permite introducir y extraer 
cables fácilmente. Su base está 
diseñada para instalaciones con 
suelos técnicos.

250 · 9.84´´

120 · 4.72´´ 55 · 2.2´´

250 · 9.84´´

12
0 

· 4
.7

2´
´

12
0 

· 4
.7

2´
´

66
1 

· 2
6.

02
´´

o
71

1 
· 2

7.
99

´´

66
1 

· 2
6.

02
´´

o
71

1 
· 2

7.
99

´´

WID double · doble WIS simple · simple

Column · Columna

anodized aluminium
· aluminio anodizado

48 · 1.89´´

18
0.71´´

17
 · 

0.
67

´´

50
 · 

1.
97

´´
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mm · inches

T_efe_t
STC Studio

This monitor stand has a height ad­
justment and rotation system designed 
respecting the principles of ergonomics. 
The element is composed of an alumi­
nium column with an anodized silver 
matt finish and steel support and base, 
lacquered with polyester fireproof paint.

Este soporte para monitores cuenta con 
un sistema de regulación en altura y 
rotación diseñado respetando los prin­
cipios de la ergonomía. El elemento se 
compone por una columna de aluminio 
anodizado plata mate y una base y 
soporte de acero lacado con pintura de 
poliéster ignífuga.

320 · 12.59´´

24
0 

· 9
.4

4´
´

Height regulation
9.57´´­13.5
· Regulación en altura
243 ­ 343 mm

36
9 

· 1
4.

53
´´

TEFET

100 · 3.94´´

Screen
Holder

· Sujección
monitor

(VESA 100)

(VESA 75)

75 · 2.95´´

10
0 

· 3
.9

4´
´

(V
ES

A
 1

00
)

(V
ES

A
 7

5)

75
 · 

2.
95

´´

Structure and base · Estructura  y base

forge grey
· gris forja

white · blanco
RAL 9003

Column · Columna

anodized
aluminium
· aluminio
anodizado
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mm · inches

sup·port
STC Studio

This laptop stand allows you 
to adapt ergonomically correct 
position while working.
Aluminium column with an 
anodized silver matt finish and 
painted steel tray and base.

Este soporte para ordenador por­
tátil permite adoptar una postura 
ergonómicamente correcta du­
rante el trabajo.
Columna de aluminio anodizado 
plata mate, y una base y bandeja 
de acero lacado con pintura de 
poliéster ignífuga.

360 · 14.17´´

320 · 12.59´´ 240 · 9.44´´

Height regulation
7.87´´­9.84´´
· Regulación en altura
200 ­ 250 mm20

9 
· 8

.2
3´

´

SUP·PORT

Tray and base · Bandeja y base

forge grey
· gris forja

white · blanco
RAL 9003

Column · Columna

anodized
aluminium
· aluminio
anodizado
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mm · inches

419 · 16.5´´

419 · 16.5´´

574 · 22.6´´

574 · 22.6´´

61
6 

· 2
4.

25
´´

61
6 

· 2
4.

25
´´

TBT pencil­tray drawer + 3 metallic drawers
· cajón portalápices + 3 cajones metálicos

TBD pencil­tray drawer + metallic drawer + A4 folders drawer
· cajón portalápices + cajón metálico + cajón archivador A4

talic box
STC Studio

Metallic drawer in micro textured 
white or black finish, with hidden 
wheels and anti­overturning 
system.

Cajonera metálica con acabado 
blanco o negro microtexturado, 
con ruedas ocultas y sistema 
antivuelco.

Structure · Estructura

textured white
· blanco tex.

RAL 9003
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900 · 35.43´´

2906 · 114.41´´

900 · 35.43´´ 900 · 35.43´´

20
05

 · 
78

.9
4´

´

19
0 

· 7
.4

8´
´

38
0 

· 1
4.

96
´´

360 · 14.17´´

35
3 

· 1
3.

9´
´

340 · 13.39´´

Multiple combinations available · Múltiples combinaciones disponibles

mm · inches

greek
STC Studio

Modular shelving system, its structure is 
made of a triangular profile of extruded 
aluminium and shelves of different sizes.
This collection is designed to cover solu­
tions at home, libraries, receptions, etc…

Sistema de estanterías modular, su 
estructura está fabricada con un perfil 
triangular de aluminio extrusionado y 
estantes de distintas dimensiones. 
Esta colección está diseñada para cubrir 
soluciones en hogares, bibliotecas, recep­
ciones, etc. 

Structure · Estructura

anodized aluminium
· aluminio anodizado

Methacrylate 
· Metacrilato

Melamine chipboard shelves  
· Estantes de aglomerado melamínico

black · negro black soft
· negro soft

white · blanco white soft
· blanco soft 

Trim
· Embellecedor

Wheel
· Rueda

ice · hielo transparent
· transparente
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FINISHES · ACABADOS

dark grey
· gris oscuro

Stringer
· Alma

Paint colours
· Colores de pintura

Metallic finishes 
· Acabados metálicos

Tensabarrier tape
· Cinta tensabarrier

Wood  
· Madera

Glass tabletop
· Sobre de cristal

white · blanco
RAL 9003

forge grey
· gris forja

aluminium
· aluminio
RAL 9006

Outdoor version: HPL tabletop
· Versión exterior: Sobre HPL (compacto)

Melamine chipboard tabletop
· Sobre de aglomerado melamínico

Methacrylate
· Metacrilato

Trim
· Embellecedor

Wheel
· Rueda

ice · hielo

Indicative colours · Colores indicativos

transparent
· transparente

Laquered MDF tabletop
· Sobre de MDF  lacado

white · blanco

tempered glass
· cristal templado

black soft
· negro  soft

textured white
· blanco tex.
RAL 9003

textured black
· negro tex.
RAL 9011

pearl beige
· beige perlado
RAL 1035

black · negro
RAL 9011

pistachio
· pistacho

orange
· naranja
RAL 2004

anodized
aluminium
· aluminio
anodizado

sand blaster 
aluminium
· aluminio
arenado

chromed
steel
· acero
cromado

beech wood
· haya

black soft
· negro soft

black soft
· negro soft

white soft
· blanco soft 

white soft
· blanco soft 

black · negro white · blanco red · rojo blue · azul black · negro

natural
aluminium
· aluminio
natural

Screen fabric
· Tejido de screen

light grey 
· gris claro

156 157

To the professionals who have trusted in SYSTEMTRONIC,
and have helped us advance towards a new stage.
To all of them, thank you very much.

Aux professionnels qui ont confié en SYSTEMTRONIC,
et nous ont aidées à avancer vers une nouvelle étape.
À tous, merci beaucoup.

Zu den Fachleuten, die auf SYSTEMTRONIC vertraut haben
und uns geholfen haben, in Richtung zu einem neuen
Stadium vorwärts zu gehen
Zu alle vielen Dank.

A los profesionales que han confiado en SYSTEMTRONIC
y nos han ayudado a avanzar hacia una nueva etapa.
A todos ellos, muchas gracias.
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Calle del Mar 3
46138 Rafelbunyol
Valencia · Spain
tel. +34 961852784  ·  fax. +34 961854482
nacional@st­systemtronic.com  ·  export@st­systemtronic.com
www.st­systemtronic.com
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